DON QUIJOTE BOHUSLAVA REYNKA
GRENOBELSKE ALBUM, 1960

Nasel jsem v Pages libres z prosince 1959 zajimavy clanek Jeana
Damiena o donu Quijotovi. Ja mam totiz potulného rytire uz
desitky let rad a brzy tomu bude deset let, co pracuji na souboru
grafik vénovanych jeho pamdatce.'

I — Geneze

Bohuslav Reynek pomyslel na to, Ze by zvetfejnil ve Francii soubor svych dél
vénovanych Potulnému rytifi po té, co si precetl ¢lanek grenobelského knihkupce Jeana
Damiena Immortalité de Don Quichotte’ (Nesmrtelnost dona Quijota), napsany pfi
ptileZitosti nového francouzského vydani knihy Miguela de Unamuno La Vie de Don
Quichotte et Sancho Panca® (1959), @ této pronikavé exegeze Cervantesova romanu.
Z tohoto setkdni na dalku ,na cestach kraje la Mancha* se mélo zrodit francouzské
album Don Quichotte a potom Cesky cyklus Don Quijote.

Jisté, pibéh Alonsa Quijady jiZz dlouho* zajimal grafika, ktery
snil sen o star¢ Kastilit s vyprahlou pidou a vonavym

La vie de kofenim. Byl to atavismus, jejz mu zanechali vzdaleni
DON ~ Spanélsti predkové, ktefi se pravdépodobné usadili v Cechach
OﬂI(HOm 3 - vdobé¢ Sedmileté valky. Jiz dfive vzniklo né€kolik d¢l na téma
e , dona Quijota: suchd jehla s monotypem® z druhé poloviny
SAN (Ho & 45 Ctyficatych let, tfi nedavno objevena mala clichés-verre
A (1952). A konecné, vpribcéhu roku 1954 se umélcova
PA‘\(A - inspirace projevuje v sérii grafik, pocté slavné Cervantesove

postavé: ,je to uz ¢ast zaveéti, ale jeSté to neni moje posledni
slovo®, pise autor jedné piitelkyni 16. fijna onoho roku®.

Umélcova korespondence s prateli ve Francii je velmi cenna
pii sestavovani geneze toho, zc¢eho vznikne francouzské
album Don Quichotte, a pti stanoveni chronologie edi¢niho projektu, na ktery Reynek
pomyslel.

" Dopis B. Reynka Maurici Caillardovi, 23. ledna 1960. Pieklad z francouzstiny.

% J. Damien: Immortalité de Don Quichotte. In: Pages Libres des Ecrivains dauphinois, &. 63, prosinec
1959, str. 13.

3 Miguel de Unamuno: La Vie de Don Quichotte et Sancho Panga. Patiz, Albin Michel, 1959.

*V dopise B. Reynka Josefu Florianovi ze 4. srpna 1925 pise Reynek o tom, e vlastni jeden dil Dona
Quijota s ilustracemi Quido Manesa (Praha, Druzstevni prace, 1924).

> Grafika prodana v Praze 26. zati 2004. Katalog A. Auzimour: Don Quichotte au papillon / Don Quijote
s motylem.

6§ odkazem na tyto Gryvky z korespondence miizeme po&atek koncipovani tohoto cyklu posunout na rok
1954 namisto 1955, jak se uvadélo v predchozich soupisech. Pfipomenme ostatng€, ze v roce 1955
uplynulo 350 let od vydani Cervantesovy knihy.



V lednu 1960 mél Reynek jiz hotovou sérii patnécti grafik na quijotovské téma, kdyz si
piecetl Clanek Jeana Damiena, pilného Cervantesova cCtenare. Je jasné, ze grafik
a basnik, autor stfidmych a kratkych verst, a knihkupec, ktery si zapisoval nesmlouvavé
Ctenafské poznamky, méli shodny pohled na Spanélského hrdinu, chudého hidalga,
jehoz ,,ptibeh neni ni¢im jinym nez dramatem ¢lovéka v ptitomnosti smrti“. Uplyne pak
méné nez rok, a dosud spici desticky pfedvedou své motivy v albu c¢trnécti grafik
vénovanych pamatce rytife smutné postavy.

Ke svému lednovému dopisu piipojil Reynek tfi zkuSebni tisky. KdyzZ se tyto grafiky
dostanou k Jeanu Damienovi, knihkupec okamzité souhlasi s navrhem na vydani celého
souboru. Ale v post-stalinistickém Ceskoslovensku uz dlouho neni k sehnani ruéni
papir. TakZe z Francie je do Petrkova odeslano ,,dvacet listli kvalitniho papiru, ktery
vodou nabobtnd (neklizen¢ho papiru)“. Jakmile Reynek vzacny materidl, papir japan,
obdrzi, vytiskne na své satinyrce tfinact leptii, jak je nazval sam autor’, a v dubnu je
posle Jeanu Damienovi.

A kone¢né v Cervnu Reynek ,,chysta jesté jednu malou grafiku, kterd by k celému
souboru tvoftila ,patitul’ “, analogicky k frontispisu Joba, souboru deseti suchych jehel
ukonceného roku 1950. Ke zhotoveni tohoto patitulu si vezme jednu starou destiCku
s krajinou a vysokym nebem, doplni ji siluetou hidalga na hrdé vzepjaté Rosinanté®.
Stejné tak je posledni grafika souboru z desticky, jejiz motiv zasnéZené krajiny kolem
kostela ve Svatém Kfizi’ byl dopInén pohiebnim vozem z Dona Quijota. Scéna tak oZivi
zimni krajinu a z ni se zrodi grafika L enterrement / Pohieb. Je znamo, Ze Reynek mél
ve zvyku piebirat sva starSi dila, vylepSovat a dopliiovat je technikou suché jehly,
a proto dnes existuji rizné varianty grafik ze stejné desticky. Musime mit také stale na
mysli to, Ze tvlrce byl pfi praci zavisly na piisunu potfebného materidlu — destickach,
papiru, barvach, to v§e mohlo v jeho zemi dlouhou dobu chybét —, a tak musel nové
vyuzivat nékteré star$i desticky nebo pouzivat i desticky z jinych kovi, které mél
k dispozici doma.

Album Don Quichotte bylo dokonceno v 1ét¢ a bylo vystaveno na vystavé zahdjené
7. listopadu 1960 v knihkupectvi Jeana Damiena v grenobelské ulici Montorge. Zde
zaujalo cCestné misto mezi nékolika dalSimi Reynkovymi grafikami, které byly
vystaveny spolu s rukopisy a basnickymi sbirkami jeho Zeny, francouzské basniiky
Suzanne Renaudové. V dennim tisku bylo ohldSeno chystané vydani pétadvaceti
exemplait (vétsi mnozstvi by neumoznil stav desti¢ek), nepochybné formou subskripce.
Tento projekt v§ak nebyl nikdy uskuteénén'’. Jediny soubor Don Quichotte, ktery tohoto
roku vznikl, zakoupil soukromy sbératel. O pét let pozdéji bude pak moci Ceskd

vefejnost v Brné obdivovat graficky cyklus Don Quijote v jeho konecné podobé.

7 Reynek nazev b&zné pouzival terminu lept pro grafiku obecns. Nazyval tak své prvni suché jehly

z pocatku tricatych let.

¥ Katalog A. Auzimour: Deux pies / Dvé straky (Bibliothéque municipale de Grenoble).

? Katalog A. Auzimour: Hiver / Zima (soukroma sbirka, Francie).

'K desatému vyro&i Reynkovy smrti vydal Eesky cyklus Don Quijote nakladatel F. Janas ve 22
exemplarich vytisknutych na ruénim pite Arches z ptivodnich desti¢ek (Brno, Edice 33, 1981). Dalsi
bibliofilské vydani tohoto cyklu vyslo spolu s texty Véry Provaznikové (Praha, Academia, 1994). Témér
vSechny zinkové a mé€déné desticky ¢eského cyklu se zachovaly dodnes.



II — Podoba grenobelského alba Don Quichotte

Francouzské album Don Quichotte je vrodné zemi Bohuslava Reynka nezndmé
a nebylo zde dosud nikdy vystaveno. Nebylo ani detailn¢ popsano.

Grafiky, které Reynek vybral, jsou shromazdény portfoliu s titulnim listem
a s kratkou francouzskou predmluvou Jeana Damiena. Téchto nékolik fadek se
Reynkovi libilo navzdory tomu, Ze tam bylo chybné uvedeno jeho kiestni jméno:
Borislav misto Bohuslav, a vydavatel jiz tuto chybu nestacil opravit. Termin ,,eau-forte*
(lept), pouzivany samotnym Reynkem, je uveden na titulni strané, kterou vytvofiil Jean
Damien. OvSem nejcastéjsi technikou pii vzniku Dona Quichotta je sucha jehla.
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Vsechny grafiky jsou signovany vpravo dole ,,Reynek* a s vyjimkou frontispisu maji
vlevo autorovou rukou pfipis ,,hors tirage®.

Jak Reynek poradil Jeanu Damienovi v dopisu z23. dubna 1960, ctrnact takto
sebranych grafik bylo poté, co byly postou dopraveny do Grenoblu, zapaspartovano do
bilého kartonu. ,,Chréni je to a je toho potieba k tomu, aby vynikly Cernd a bila barva,
tlumené prisvitnosti japanu.* Pasparty jsou ocislovany v pravém dolnim rohu od 1 do
13, pasparta s frontispisem ocislovana neni. Grafiky nenesou zadny néazev.



Srovnani grafik obsazenych v albu
a zkuSebnich tiski zaslanych v lednu 1960
ukazuje, jak se nékteré desticky postupné
vyvijely, a zohlediiuje postup prace umélce
pied definitivnim tiskem. Pozdéjsi podoby
nekterych grafik tohoto prvniho alba se dnes
rovne€z nachazeji ve sbirkach Ceskych galerii
a muzei.

Reynek pracoval na tématu dona Quijota
dlouhou dobu, takze je pravdépodobné, ze
kdyz bylo tfeba shromazdit grafiky pro
tento soubor, byl jeho vybér veden snahou
o stylistickou jednotu. Lze tedy
predpokladat, Ze mezi vySe zminénych
patnact grafik patiily 1 dalsi dvé: Don
Quichotte dans la nuit / Don Quijote v
noci; Don Quichotte et Rossinante / Don ©

Quijote a Rosinanta". Pfitom tyto dvé grafiky nejsou soucasti grenobelského alba,
stejné jako nejsou obsaZzeny v cyklu, ktery je dnes v Ceské republice znam od doby, kdy
byl vystaven v Brné v roce 1965".

Komparativni tabulka dvou sérii grafik vystavenych v r. 1960 a v r. 1965 ukazuje jasné
proménu jejich obsahu. Cf. Nize.

Existuje podstatny rozdil mezi kompozici ¢eského cyklu a grenobelského alba: grafika
Don Quichotte et les pourceaux / Don Quijote s prasaty je soucasti kompletnich cykla
zachovanych v Ceské republice, ale ve francouzském albu nefiguruje. Vskutku, tato
grafika nebyla v roce 1960 dokoncena, moznd nebyla jesté ani zapocata. Dostala jsem ji
o pét let pozd¢ji v dopise datovaném 9. biezna 1965, tedy mésic pred zahdjenim
brnénské vystavy. O nekolik tydnti diive dostali francouzsti pratelé dopis s prosbou
o ,.kvalitni papir na grafiku (mékky, neklizeny) a barvu Le Franc sépie v tubach (rovnéz
mékkou)"“, takze lze piedpokladat, Ze Reynek se svym synem Danielem tehdy tiskli
velké mnozstvi grafik pro brnénskou vystavu. VSimnéme si podobnosti v sépiovém
odstinu a vystizeni samostatné grafiky Don Quijote s prasaty zaslané roku 1965 do

""'Soupis R. Bernardi: Don Quijote I a Don Quijote I1.

12 Vystava Grafika Bohuslava Reynka. Brno, Diim pant z Kunstatu (kabinet grafiky), 2. dubna — 2.
kvétna 1965. Zde byla pod cislem 39 vystavena grafika Don Quijote s prasaty.

" Dopis B. Reynka, 8. Ginora 1965. Preklad z francouzstiny.



Francie a kompletniho cyklu dnes uchovavaného v AlSové jihoceské galerii v Hlubokeé
nad Vltavou. Exemplar Dona Quijota, ktery do sbirky této galerie ptibyl roku 1972, byl

mozna vytistén roku 1965.

jejim dominantnim motivem je oblicej, kdezto scény piedstavované na vSech ostatnich

— Namisto grafiky Don Quijote s prasaty se ve

francouzském albu nachédzi jind grafika,
vlozena do pasparty s Cislem 3. Je to Potulny
rytir se zamySlenym pohledem, drzi
v dlani zvitatko, které jako by mu cosi
Septalo do ucha. Je to kot’atko, dikobraz,
opicka, veverka? Identifikovat toto zvitatko
nelze jinak nez vstupem do svéta Reynkovy
inspirace. Ze by opice mistra Petra méla
v Petrkové malého veverciho sourozence,
ktery seskocil ze stromu v zahradé Reynkovi
do ruky? V petrkovské zahrad¢ s vysokymi
stromy 7ije mnoho veverek, jedna fotografie
Daniela Reynka ukazuje jednu znich,
skr€éenou na talifi, s ohonem obtocenym
kolem spousty liskovych ofiski... Grafika
s Potulnym rytirem se od ostatnich grafik
jasn¢ odliSuje zpltisobem pojeti postavy:

grafikach alba maji kompozici §irsi, obohacenou o néjakou scenérii v pozadi.

S grafikou ¢islo 3 zalba jsme se setkali
pouze ve Francii, kde byla nckolikrat
vystavena. K tomu je vysvétleni. Existuje
jedna pozd&jsi grafika, Don Quijote
v Tobose", (@] ktera ma stejny format a lze
na ni rozeznat urcité¢ rysy jednoho staré¢ho
motivu v poptedi: ruka, bily limec...
Studium obou grafik umoznilo vyslovit
tvrzeni, ze jde o stejnou desticku s novym
namétem, jehoz jedna varianta je ulozena
v Pardubické galerii a nese na rubu
poznamku ,,Toboso  1970% Cervena
Dulcinea ,,je pckné davna vzpominka (je to
nez Dulcinea, ale to znamena mnoho). Vy ji
znate. Prinesla jste ji jednoho zafijového dne
roku 1963 Cokoladu tam, kde, po dlouhém
blaznéni, zametd chodby zamku, ktery se

stal starobincem®, napsal mi Bohuslav Reynek 12. kvétna 1971.

'* Soupis R. Bernardi: Don Quijote III.




I1I — Hidalgo a Blazen

Blazen jsem ve své vsi,
znaji mne smutni psi,
bili psi ospali,
plynouci do dali,
zadny z nich nestéka:
tesi mne zdaleka,

Jsou to psi oblaka,
bézi a nekvili.”

Je ocividné, ze obrazy, které ndm nabizi Don Quijote, stejné jako jeho dalsi grafické
dilo, jsou odrazem prostfedi, které bylo grafikovi divérné znamé: brana do dvora,
slepice zobajici nedaleko hromady hnoje na zépadni stran¢ dvora, cibulovitd zvonice
kostela ve Svatém KfiZi... Nedivme se tomu, ze Reynek v mocné a divérné vizi spatfil
zbloudilého hidalga v zasnézenych polich za plotem petrkovské zahrady.

Jde v8ak o mnohem vic neZ jen prolindni Ceské a kastilské krajiny. Vysocinsky basnik
a pastyt ovci — tento ,,blazen ve své vsi“ — a Ryti smutné postavy tvoii svymi osudy
jednu jedinou osobnost. Jeden i druhy ,,odmitaji byt z téch, kdo tak opatrné zvazuji [své
limity], Ze nedokazou vykonat nic velikého*“'° Dobrodruzstvi dobrého, spravedlivého
a zbozného Rytife nabyvaji hlubokého, téméf biblického vyznamu, a stanovuji
,metafyziku, ktera nebude vyhovovat primérnym lidem, etiku, ktera bude odpuzovat
zbabélce®, pokracoval Jean Damien v textu z roku 1960. Neékteii 1idé v ném poznaji
svého pritele z Petrkova, jehoz dilo vznikalo v dobrovolné samoté, daleko od svéta,
daleko od ,,vlaznych* ve smyslu Apokalypsy.

,» 11, kdo maji radi dona Quijota, stdle doufaji a neboji se Chimér,” uvazoval Reynek
nedlouho pfed tim, nez ona mana papiru japan zahgjila sklizeni grafik uréenych pro
vystavu v Grenoblu v listopadu 1960.

Reynkuv ptekrasny Don Quijote nastésti nebyl jen néjakou chimérou.

Annick Auzimour

ve spolupraci

s Nathalie Servonnat-Favier
Pieklad Petr Turek

31. biezna 2012

'3 B. Reynek: Blazen. In: Basnické spisy. Zlin, Archa, 1995.
' Cf. op. cit., poznamka &. 2.



Ilustrace v textu

©] Obalka knihy Miguela de Unamuno La Vie de Don Quichotte et de Sancho Pan¢a, Albin Michel, 1959.
@) Album Don Quichotte 1960, titulni list.
©) Album Don Quichotte 1960, J. Damien, predmluva.

@] B. Reynek: Odjezd, 1. stav, zkusebni tisk (soukroma sbirka, Dénsko).
O] B. Reynek: Odjezd, 2. stav, (soukroma sbirka, Francie).

@) B. Reynek: Potulny rytii (soukroma sbirka, Francie).

@) B. Reynek: Don Quijote v Tobose (soukroma sbirka, Francie).
(Fotograficka dokumentace: archiv A. Auzimour. VSechna prava vyhrazena)

Srovnévaci tabulka
Album Don Quijote Don Quichotte / Don Quijote
1960 Brno, 1965 Catalogue raisonné A. Auzimour

Uvod (31)* Frontispice / Titulni $picka

1 Pfed odchodem (34) Avant I’expédition / Pfed vypravou

2 Doma (32) A la maison / Doma

3 Le Chevalier errant / Potulny rytif

4 Dulcinea (33) Dulcinée du Toboso / Dulcinea z Tobosa

5 Odchod (35) Le départ / Odjezd

6 Mlyny (36) Les moulins a vent / Vétrné mlyny

7 V hospodé (37)"7 A I’auberge / V hospodg

8 Loutkov¢ divadlo (38) Le théatre des marionnettes / Loutkové divadlo
Don Quijote s prasaty (39) Don Quichotte et les pourceaux / Don Quijote s prasaty

9 Stoupa (40) Le moulin a foulon / Valchova stoupa

10 Navrat (41) Le retour / Navrat

11 Po navratu — rozbité zrcadlo (42) | Aprés le retour / Po navratu

12 Pted smrti (43) Avant la mort / Ped smrti

13 Pohieb (44) L’enterrement / Pohieb

* Cisla v zavorkach oznacuji &islo dila na vystavé Grafika Bohuslava Reynka. Brno, Dim pant z

Kunstatu (kabinet grafiky), 02.04-02.05.1965.

' Dilo vystavené diive v lednu 1957 (&. 90), na prazské vystavé Novd grafika v Hollaru.




